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SYNTHÈSE N°3 SUR 
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INTRODUCTION

On a vu les forces qui poussent à s’éloigner du groupe, 
mais n’y a-t-il pas aussi des forces centripètes, des 
raisons de se rapprocher de la communauté ? 

Il y a certainement le caractère paisible et tout 
tracé de l’existence que cela garantit ; une autre raison 
réside dans l’absence de conflits, et la dernière est 
peut-être l’assistance que l’on peut en espérer. 

1) Une vie prévisible 
2) L’approbation d’autrui 
3) La solidarité





1. UNE VIE PRÉVISIBLE

La bonne société de New York a ceci de rassurant 
qu’elle est parfaitement prévisible, ce qui fait que 
beaucoup de personnages se sentent bien dans cet 
environnement ; 

Les réunions mondaines se produisent toujours 
au même moment, et avec les mêmes individus : 
« Cela se passait invariablement de la même 
manière : jamais Mrs. Julius Beaufort ne manquait 
de se montrer à l’Opéra le soir de son bal annuel. » 



1. UNE VIE PRÉVISIBLE

Les individus ayant des traits de comportement 
hérités de leur famille, on sait à quoi s’attendre de la 
part de quelqu'un d’après son nom de famille : « la 
propension des Rushworth à faire des mariages 
insensés, ou encore la folie périodique de chaque 
seconde génération chez les Chivers d’Albany, avec 
lesquels leurs cousins de New York avaient toujours 
refusé de s’entre-allier » (I)



1. UNE VIE PRÉVISIBLE

Les Van der Luyden, en particulier, sont au fond des 
personnages comiques car ils agissent de façon 
mécanique, comme des automates ; Louisa elle 
semble être une image plutôt qu’une personne ; « Le 
portrait de Mrs. Van der Luyden, (…), malgré vingt 
ans écoulés, il était toujours d’une ressemblance 
parfaite. (…) elle ne dînait jamais en ville (…) Elle 
rappelait toujours à Newland Archer un de ces corps 
pris dans les glaciers, qui gardent miraculeusement 
les couleurs de la vie. »



1. UNE VIE PRÉVISIBLE

Le couple que forment Newland et May s’installe dans une 
routine absolue, et au départ Archer ne semble pas 
mécontent de cette paix : « Évidemment, elle 
comprendrait toujours : elle dirait toujours ce qu’il 
faudrait. (…) Ils restèrent silencieux, et l’avenir s’étendit à 
leurs pieds comme une vallée ensoleillée. » (III). 

Mais à plusieurs reprises, il exprime sa déception ; il croit 
que sa femme va mûrir intellectuellement, mais constate 
que cela ne sera pas le cas : « Archer n’insista pas : il était 
trop découragé d’avoir vu s’évanouir la femme nouvelle 
qui l’avait regardé du fond de ses yeux clairs. » (XVII) ;



1. UNE VIE PRÉVISIBLE

Et même dans sa relation avec Ellen, Archer a 
l’impression que tout est sur des rails : le premier baiser 
qu’il échange avec Ellen ne peut changer leur destin et elle le 
pressent avant lui « – Ah ! mon pauvre Newland, cela 
devait arriver ; mais cela ne change absolument rien. » 
(XVIII) ; lui-même en voit le symbole dans le fait qu’elle ne 
se retourne pas quand il se trouve derrière elle à Newport : 
« Que suis-je désormais ?... pensa Archer, je suis un gendre, 
rien de plus. (…) Archer attendit qu’un grand espace se fût 
creusé entre l’île et l’arrière du bateau ; la jeune femme, 
dans la pagode, ne bougeait toujours pas. Il retourna sur 
ses pas, remonta la côte, rejoignit ces dames. » (XXI).





2. L’APPROBATION 
D’AUTRUI

Une des choses qui rattachent l’individu à sa 
communauté, c’est aussi la validation qu’il en reçoit, 
l’image positive qu’elle lui renvoie ; Lawrence 
Lefferts, par exemple, « était, somme toute, le premier 
arbitre de New York en matière de “bon ton”. (…) “Si 
quelqu’un peut décider quand on peut mettre ou non la 
cravate noire avec l’habit, c’est Larry Lefferts.” » (I) ; de 
même pour Sillerton Jackson : « Tous les messieurs de 
la loge se retournèrent pour écouter ce qu’allait dire Mr. 
Jackson, car son autorité sur le chapitre de la “famille” 
était aussi incontestée que celle de Lawrence Lefferts sur 
le chapitre du “bon ton” ». (I)



2. L’APPROBATION 
D’AUTRUI

Les habits que l’on porte nous valent parfois la 
désapprobation : « Amy Sillerton m’a toujours dit 
qu’à Boston il fallait mettre en réserve pendant deux 
ans les robes de Paris. » (XXVI), 

mais quand le bon goût est respecté, cela ne passe 
pas inaperçu : « on convint que la robe de satin lilas 
voilée de Chantilly et le chapeau en violettes de 
Parme de sa belle-fille s’harmonisaient 
heureusement à la toilette prune et bleue de Mrs. 
Welland. » (XIX).



2. L’APPROBATION 
D’AUTRUI

May bénéficie d’une réputation flatteuse : « En 
somme, elle avait toujours eu le même point de vue : 
celui du monde qui les entourait, celui qu’Archer lui-
même avait accepté jusque-là, le seul que pût avoir 
une femme “bien”. Et il fallait pourtant, si l’on se 
mariait, épouser une femme “bien” ! » (XX) ; il le 
reconnaît volontiers : « Certes, il n’était pas 
insensible au bonheur d’être le mari d’une des plus 
belles femmes de New York, surtout quand cette 
femme était en même temps parfaitement gracieuse 
et raisonnable. » 



2. L’APPROBATION 
D’AUTRUI

Quant à Ellen, la dimension tragique de ce 
personnage c’est qu’elle ne reçoit que des 
compliments et des jugements favorables, en-dehors 
de sa situation maritale qui est unanimement 
désapprouvée !  

La comtesse est consciente de la réalité : « Elles 
veulent m’aider, mais à la condition de ne rien 
entendre qui leur déplaise. Ma tante Welland me l’a 
dit en propres termes. On ne désire donc pas savoir 
la vérité ici ? » (IX).



2. L’APPROBATION 
D’AUTRUI

Grâce à son bon goût, à sa beauté, Ellen est encensée :
« “J’adore la façon dont elle se coiffe. Et vous ?” demanda 
Miss Blenker. » (XXII) ; et de même pour son altruisme 
dans l’histoire que raconte Winsett : « Et elle a été si bonne 
pour mon petit garçon ! » (XIV) – Mais elle ne se montre 
pas assez docile : « – Si seulement elle avait demandé 
conseil… – Ah ! voilà ce qu’elle n’a jamais fait ! reprit Mrs. 
Archer. » (XXXII). 

Elle ne trouvera pas d’autre solution, comme l’a fait l’autrice 
elle-même, que de changer de société en s’installant à 
Paris : « Qu’y a-t-il d’autre à faire ? Je ne veux pas rester ici 
et mentir aux gens qui ont eu pitié de moi. » (XXXI) ;





3. LA SOLIDARITÉ

Mais ce qui compte le plus dans l’appartenance à une 
communauté, c’est le soutien qu’elle peut nous 
apporter. 

Cela commence par le soutien financier, et les jeunes 
mariés Newland et May n’ont rien à craindre de ce côté 
là : « Très généreux, Mr. Welland avait déjà en vue une 
maison de la Trente-Neuvième Rue. (…) les Welland, 
tout en approuvant que la lune de miel se passât en 
Europe – et se prolongeât même par un hiver en 
Egypte –, insistaient sur la nécessité, pour le jeune 
ménage, de trouver une maison prête au retour. » (IX)



3. LA SOLIDARITÉ

Ellen a aussi de vastes moyens à sa disposition, à 
condition qu’elle renoue avec le comte Olenski : « Et 
les bijoux, les perles historiques, les émeraudes de 
Sobieski, les zibelines ! Bah ! elle ne se soucie pas de 
tout cela. » (XVII)  

Elle dépend alors de sa famille, qui va jusqu’à lui 
couper les vivres : « ils s’étaient contentés de 
laisser la pauvre Ellen chercher un milieu à son 
niveau, et elle l’avait trouvé dans les obscures 
régions où régnaient les Blenker… » (XXVI).



3. LA SOLIDARITÉ

Mais la solidarité entre pairs peut aussi s’exprimer de 
façon moins matérielle. Il y a d’abord toute la 
connivence, la complicité qui unit les membres 
d’une même classe ; les hommes entre eux, par 
exemple : « par une habitude de solidarité 
masculine, Newland Archer acceptait leur code en 
fait de morale. » (I) ; « Sans la quitter des yeux, 
Archer vit que Lefferts et Chivers avaient 
discrètement traversé. Lui-même avait souvent 
pratiqué ce genre de solidarité masculine. » (XXXI).



3. LA SOLIDARITÉ

Les Van der Luyden eux aussi se montrent 
secourables : « Mrs. Van der Luyden était toujours 
silencieuse : mais on savait que, peu confiante par 
nature et par éducation, elle était néanmoins très bonne 
pour ceux auxquels elle était vraiment attachée. » (VII). 
Mais leur solidarité suppose une certaine forme 
de réciprocité, comme la comtesse va l’apprendre trop 
tard : « Tu sais que cousin Henry l’a invitée pour te faire 
plaisir (…) ; et maintenant les voilà si bouleversés en 
apprenant qu’elle est allée chez Mrs. Struthers, qu’ils 
retournent à Skuytercliff dès demain. » ; (X)



3. LA SOLIDARITÉ

Le dîner d’adieu est à la fois une marque d’estime et 
une façon de se débarrasser de la comtesse : « Mme 
Olenska avait la place d’honneur ; pouvait-on souligner 
avec plus de finesse qu’on ne la tenait plus tout à fait 
pour une parente ? Il y avait des choses qu’il fallait faire 
sans marchander et, parmi celles-ci, dans le vieux code 
de New York, était le dernier ralliement du clan autour 
du membre qui allait en être retranché. » (XXXIII), et à 
ce complot des Mingott autour de May répondra un autre 
complot autour d’elle : « Père et enfants s’étaient 
inconsciemment entendus pour maintenir autour d’elle 
l’illusion de l’uniformité. » (XXXIV).





CONCLUSION 

 En résumé, la société forme autour des individus un milieu 
rassurant, familier, et elle lui renvoie une image positive qui 
lui est bénéfique ; elle peut aussi passer à l’acte et garantir la 
sécurité financière et la réputation de ses membres, quitte à 
se montrer parfois un peu envahissante… 

Dans les romans de Marcel Proust (À la recherche du temps 
perdu, 1913-1927), on trouve aussi un personnage, le baron 
de Charlus, qui bénéficie dans un premier temps de 
l’indulgence de son milieu, le boulevard Saint-Germain et 
ceux qui y vivent. Mais il finit lui aussi par être marginalisé 
par cette société, à cause de ses mœurs, en l’occurrence ici 
une homosexualité qu’il ne parvient plus à dissimuler.



FIN 
DU PROGRAMME !



CITATIONS 
D’EDITH WHARTON 



1

(I) Ce « qui se fait » ou « ne se fait pas » jouait un 
rôle aussi important dans la vie de Newland Archer 
que les ………………… 



1

(I) Ce « qui se fait » ou « ne se fait pas » jouait un 
rôle aussi important dans la vie de Newland Archer 
que les terreurs superstitieuses dans les destinées de 
ses aïeux.



2

(I) Lawrence Lefferts était, somme toute, le premier 
arbitre de New York en matière de 
…………………………………………



2

(I) Lawrence Lefferts était, somme toute, le premier 
arbitre de New York en matière de « bon ton ». 



3

(II) Peu de choses semblaient à Newland Archer plus 
pénibles qu’une offense au « bon goût », cette 
lointaine divinité dont le « bon ton » était 
…………………………



3

(II) Peu de choses semblaient à Newland Archer plus 
pénibles qu’une offense au « bon goût », cette 
lointaine divinité dont le « bon ton » était comme la 
représentation visible.



4

(III) Elle vivait en souveraine dans son opulent palais 
et y attirait la société entière, sans même lever son …



4

(III) Elle vivait en souveraine dans son opulent palais 
et y attirait la société entière, sans même lever son 
petit doigt chargé de pierreries.



5

(V) Tout le monde à New York a toujours connu 
……………………………………



5

Tout le monde à New York a toujours connu tout le 
monde. (IV)



6

(VI) En réalité, ils vivaient tous dans un monde fictif, 
où personne n’osait envisager la réalité, ni même 
……………………



6

(VI) En réalité, ils vivaient tous dans un monde fictif, 
où personne n’osait envisager la réalité, ni même y 
penser. 



7

(VI) Si nous ne nous tenons pas entre nous, c’est 
…………………………………



7

(VI) Si nous ne nous tenons pas entre nous, c’est 
l’effondrement de la société.



8

(VII) « Mon Dieu, les Lefferts ! » dit Mr. Van der 
Luyden avec un …………………



8

(VII) « Mon Dieu, les Lefferts ! » dit Mr. Van der 
Luyden avec un doux mépris.



9

(IX) À la mode ? Attachez-vous tant d’importance à la 
mode ? Pourquoi ne pas 
……………………………………………



9

(IX) À la mode ? Attachez-vous tant d’importance à la 
mode ? Pourquoi ne pas se faire sa mode à soi ?



10

(IX) Vu ainsi, comme par le gros bout d’un télescope, 
New York semblait singulièrement petit et distant : 
c’est ainsi qu’on l’aurait vu de ………………………………



10

(IX) Vu ainsi, comme par le gros bout d’un télescope, 
New York semblait singulièrement petit et distant : 
c’est ainsi qu’on l’aurait vu de Samarcande.



11

(IX) La solitude, c’est de vivre parmi tous ces gens 
aimables qui ne vous demandent que de ………



11

(IX) La solitude, c’est de vivre parmi tous ces gens 
aimables qui ne vous demandent que de dissimuler 
vos pensées.



12

(X) « Mais ne pas faire comme tout le monde, c’est 
justement ce que je veux ! insista l’amoureux. – Vous 
êtes si …………… 



12

(X) « Mais ne pas faire comme tout le monde, c’est 
justement ce que je veux ! insista l’amoureux. – Vous 
êtes si original ! » dit-elle, avec un regard 
d’admiration.



13

 (XII) Je trouve, continua-t-elle, que l’imprévu ajoute 
au plaisir. C’est peut-être une erreur que de voir les 
mêmes …………… 



13

 (XII) Je trouve, continua-t-elle, que l’imprévu ajoute 
au plaisir. C’est peut-être une erreur que de voir les 
mêmes personnes tous les jours.



14

(XIII) Archer avait toujours pensé que le hasard et les 
circonstances ne jouent qu’une faible part dans la 
destinée de chacun de nous ; les êtres sont menés par 
leur nature ; chez Mme Olenska la nature allait au 
…………………………………………………



14

(XIII) Archer avait toujours pensé que le hasard et les 
circonstances ne jouent qu’une faible part dans la 
destinée de chacun de nous ; les êtres sont menés par 
leur nature ; chez Mme Olenska la nature allait au 
dramatique, Archer le sentait.



15

(XIV) Mais une fois marié, que deviendrait cette 
étroite marge que se réservait sa personnalité ? 
Combien d’autres, avant lui, avaient rêvé son rêve, 
qui graduellement s’étaient enfoncés dans les 
………………………………………………………………



15

(XIV) Mais une fois marié, que deviendrait cette 
étroite marge que se réservait sa personnalité ? 
Combien d’autres, avant lui, avaient rêvé son rêve, 
qui graduellement s’étaient enfoncés dans les eaux 
dormantes de la vie fortunée ! 



16

(XVIII) Je ne peux vous aimer que si je 
……………………………………………



16

 (XVIII) Je ne peux vous aimer que si je renonce à 
vous...



17

Ellen n’était plus pour lui qu’une image émouvante 
parmi les fantômes du passé. Et pourtant ce passé 
n’avait pas cessé de l’obséder, et ce beau monde de 
Newport, affairé à son puéril plaisir, le choquait 
comme s’il avait vu des enfants jouer sur une tombe. 
(XXI)



18

(XXII) C’était un principe de la famille Welland que 
tous les jours et toutes les heures devaient être 
« occupés ». La mélancolique pensée qu’il fallait bien 
tuer le temps hantait Mrs. Welland comme le 
problème des chômeurs angoisse ……………



18

(XXII) C’était un principe de la famille Welland que 
tous les jours et toutes les heures devaient être 
« occupés ». La mélancolique pensée qu’il fallait bien 
tuer le temps hantait Mrs. Welland comme le 
problème des chômeurs angoisse le philanthrope.



19

(XXVI) Il se heurtait contre les préjugés et les points 
de vue traditionnels comme un homme absorbé se 
heurte contre le ……………………………………………………



19

(XXVI) Il se heurtait contre les préjugés et les points 
de vue traditionnels comme un homme absorbé se 
heurte contre le mobilier de sa chambre.



20

(XXIX) Ce que je veux, c’est partir avec vous pour un 
monde où des mots comme celui-là – des catégories 
comme celles-là – n’existent pas : où nous serons 
simplement deux êtres qui s’aiment, qui sont tout 
l’un pour l’autre, pour lesquels le monde ……… 
……………………………………………



20

(XXIX) Ce que je veux, c’est partir avec vous pour un 
monde où des mots comme celui-là – des catégories 
comme celles-là – n’existent pas : où nous serons 
simplement deux êtres qui s’aiment, qui sont tout 
l’un pour l’autre, pour lesquels le monde ne compte 
pas…



21

(XXXIII) Son regard errait de l’une à l’autre de ces 
figures placides et bien nourries et dans tous ces 
convives, occupés à savourer les canards, il voyait 
comme une file de conspirateurs muets, engagés dans 
le même complot contre lui-même et ……… 
……………………………………………



21

(XXXIII) Son regard errait de l’une à l’autre de ces 
figures placides et bien nourries et dans tous ces 
convives, occupés à savourer les canards, il voyait 
comme une file de conspirateurs muets, engagés dans 
le même complot contre lui-même et et la pâle jeune 
femme assise à sa droite. 



22

(XXXIII) C’était ainsi dans ce vieux New York, où 
l’on donnait la mort sans effusion de sang ; le 
scandale y était plus à craindre que la maladie, la 
décence était la forme suprême du courage, tout éclat 
dénotait ………………………………………………



22

(XXXIII) C’était ainsi dans ce vieux New York, où 
l’on donnait la mort sans effusion de sang ; le 
scandale y était plus à craindre que la maladie, la 
décence était la forme suprême du courage, tout éclat 
dénotait un manque d’éducation.



23

(XXXIV) Tout cela était assez peu de chose ; il n’était 
pas fait pour la vie publique ; il serait toujours par 
nature un …………………………………………………



23

(XXXIV) Tout cela était assez peu de chose ; il n’était 
pas fait pour la vie publique ; il serait toujours par 
nature un contemplatif et un dilettante. 



24

(XXXIV) Ses jours étaient remplis, et remplis avec 
honneur. N’était-ce pas tout ce qu’un homme de bien 
pouvait demander ? Il savait pourtant ce qui lui avait 
manqué : ……………………………………………



24

(XXXIV) Ses jours étaient remplis, et remplis avec 
honneur. N’était-ce pas tout ce qu’un homme de bien 
pouvait demander ? Il savait pourtant ce qui lui avait 
manqué : la fleur de la vie. 



25

(XXXIV) Fanny Beaufort, qui avait fait son 
apparition à New York à l’âge de dix-huit ans, après 
la mort de ses parents, avait conquis les cœurs un peu 
comme Mme Olenska trente ans auparavant. 
Seulement, au lieu de la regarder avec une sorte de 
méfiance, la société l’avait …………………… 
……………………………………………



25

(XXXIV) Fanny Beaufort, qui avait fait son 
apparition à New York à l’âge de dix-huit ans, après 
la mort de ses parents, avait conquis les cœurs un peu 
comme Mme Olenska trente ans auparavant. 
Seulement, au lieu de la regarder avec une sorte de 
méfiance, la société l’avait joyeusement acceptée.



26

(XXXIV) Vous ne vous êtes jamais rien demandé l’un 
à l’autre, n’est-ce pas ? Et vous ne vous êtes jamais 
rien dit. Vous êtes restés l’un devant l’autre, à 
observer, à deviner ce qui se passait en dedans – un 
duo de ……………………………………………



26

(XXXIV) Vous ne vous êtes jamais rien demandé l’un 
à l’autre, n’est-ce pas ? Et vous ne vous êtes jamais 
rien dit. Vous êtes restés l’un devant l’autre, à 
observer, à deviner ce qui se passait en dedans – un 
duo de sourds-muets, pas vrai ?



27

(XXXIV) Longtemps, Archer, assis sur un banc aux 
Champs-Elysées, resta perdu dans ses pensées. 
Autour de lui, la vie – la vie des autres – 
……………………………



27

(XXXIV) Longtemps, Archer, assis sur un banc aux 
Champs-Elysées, resta perdu dans ses pensées. 
Autour de lui, la vie – la vie des autres – passait 
comme un fleuve.



28

(XXXIV) Soudain, devant un triomphal Titien, il se 
prit à dire : « Mais je n’ai que cinquante-sept ans ! » 
Puis il se détourna. Pour les rêves du chaud été, 
c’était trop tard ; mais non pour un ………………… 
……………………………………………………………………………



28

(XXXIV) Soudain, devant un triomphal Titien, il se 
prit à dire : « Mais je n’ai que cinquante-sept ans ! » 
Puis il se détourna. Pour les rêves du chaud été, 
c’était trop tard ; mais non pour un tranquille 
automne auprès d’Ellen, dans la paix bénie de sa 
présence.



29

(XXXIV) – Je la retrouve mieux que si j’étais 
……………………………………………………………………



29

(XXXIV) – Je la retrouve mieux que si j’étais là-haut 
à côté d’elle, se dit-il à haute voix. 



ORTHOGRAPHE
L’accentuation



QUELQUES RÈGLES : 
1. À : PRÉPOSITION, A : VERBE 
AVOIR

Une règle à maîtriser absolument. 

une solution simple et connue de tous : mettre la phrase au 
passé. Si on peut mettre « avait » à la place du « a », c’est 
qu’il ne doit pas porter l’accent. 

C’est difficile à porter : c’est difficile avait porter n’a pas de 
sens  : à 

On a dû intervenir : on avait dû intervenir a un sens : a.



QUELQUES RÈGLES : 
2. [ É ] OU [ E ] ?

Pas d’accent aigu sur un e suivi en fin de mot par -t, -d, 
-r, -f, -z, -l 
Roitelet, pied, chanter, clef et nef, nez, recel... 

Pas d’accent sur un -e qui précède une consonne double :  
une trompette, la liesse, une antenne, le greffe... 

Jamais d’accent aigu sur un -e qui précède un -x : 
Exact, circonflexe, le sexe... 

Le -e prend un accent s’il n’est pas muet et s’il est la 
dernière lettre de sa syllabe : hébété ≠ respect ≠ 
intéressement



- 01 -

Il y ____ des gens qui vous laissent tomber un pot 
de fleurs sur la tête d’un cinquième étage et qui vous 
disent : je vous offre des roses. 
(Victor Hugo) 

A : a 

B : à



- 02 -

L’ANPE ! j’ai connu ça, moi ! c’était plus 
romantique ! tous les chiens galeux étaient 
ensemble ! même meute ! taillables et corvéables ! 
_____ merci et miséricorde ! (…) et c’est fini là ! 
c’est Pôle emploi maintenant ! et c’est vite fait ! (…) 
fini les raspapouilles ! (Dimitri Bortnikov)  

A : a 

B : à



- 03 -

Le renard ___ cent ans, les renardeaux cent dix. 
(Proverbe grec) 

A : a 

B : à



- 04 -

On s’habitue ___ ses infirmités, le plus difficile c’est 
d’y habituer les autres. 
(Sophie d’Houdetot) 

A : a 

B : à



- 05 -

Je suis comme un paralytique qui ____ trouvé dans 
l’immobilité le moyen d’éviter les chutes. 
(Benjamin Constant) 

A : a 

B : à



- 06 -

L’ennemi commence ___ devenir dangereux quand 
il commence _____ avoir raison. 
(Jacinto Benavente) 

A : a 

B : à



- 07 -

Une petite fille mangeait trop de confitures. Sa 
maman lui disait : « Tu te feras mal __ l’estomac. » 
Et elle répondit : « C'est les dames qui ont des 
estomacs ; les petites filles n'en n'ont pas. » 
(Anatole France) 

A : a 

B : à



- 08 -

Un rempart, un vaisseau ne sont rien, s'il n'y ___ 
plus d'hommes pour les occuper. 
(Sophocle) 

A : a 

B : à



- 09 -

J’ai quitté le banc parce que tout le monde __ dit 
que l’école ne vaut plus rien, même pas le pet d’une 
vieille grand-mère. 
(Ahmadou Kourouma) 

A : a 

B : à



- 10 -

Avec, peut-être même avant la gloire de l’acteur, la 
gloire de l’homme politique est ____ la fois la plus 
retentissante et  la plus directe, la plus enivrante qui 
soit. 
(Marcel Proust) 

A : a 

B : à



- 11 -

Comment l’esprit humain, ____________ par des 
fantômes effrayants et guidé par des hommes 
_________ à perpétuer son ignorance et ses 
craintes, eût-il fait des progrès ? (d’Holbach) 

A : infesté, interessés 

B : infésté, intéréssés 

C : infesté, intéressés 

D : infeste, interesses



- 12 -

Pascal, qui souffrait dans son corps, était _______ 
par la multitude des étoiles ; et le frisson auguste 
qu'il éprouvait en les regardant venait sans doute de 
ce qu'il prenait froid à sa fenêtre, sans s'en ______. 
(Alain)  

A : éffrayé, apercevoir 

B : éffrayé, apércevoir 

C : effrayé, apércevoir 

D : effrayé, apercevoir



- 13 -

Avec un peu d’______ et de ________, on peut 
n’avoir jamais de meilleur conseiller que ses 
ennemis. 
(Charles de Morny) 

A : intelligence, perspicacite 

B : intélligence, pérspicacite 

C : intélligence, perspicacité 

D : intelligence, perspicacité



- 14 -

La Débauche et la Mort sont deux aimables filles, 
Prodigues de baisers et riches de santé, 
Dont le flanc toujours ____ et drapé de guenilles 
Sous l’_______ labeur n'a jamais enfanté. 
(Baudelaire) 

A : vierge, eternel 

B : vierge, éternel 

C : viérge, étérnel 

D : viérge, éternel



- 15 -

Tout ce qu'on dit de trop est fade et rebutant ; 
L’______ rassasié le ______ à l’instant. 
(Boileau) 

A : esprit, rejette 

B : ésprit, rejétte 

C : esprit, rejétte 

D : ésprit, rejette



- 16 -

L’amour, qui vit dans les orages et croît souvent au 
sein des ______, ne résiste pas toujours au calme 
de la ______. (Rivarol) 

A : perfidies, fidelité 

B : pérfidies, fidelité 

C : pérfidies, fidélité 

D : perfidies, fidélité



- 17 -

Si une laide se fait aimer, ce ne peut être 
qu’_________. (La Bruyère) 

A : eperdument 

B : éperdument 

C : epérdument 

D : épérdument



- 18 -

La ______ est la faculté qui marque la différence 
entre les hommes (Madame Necker). 

A : perfectibilite 

B : pérfectibilité 

C : perféctibilité 

D : perfectibilité



- 19 -

J’ _____ toujours des regards ________ lorsque 
j’essaie de flâner parmi des gens affairés. J’ai 
l’impression qu’on me prend pour un pickpocket. 
(Franz Hessel) 

A : essuie, meprisants 

B : éssuie, meprisants 

C : éssuie, méprisants 

D : essuie, méprisants



- 20 -

______ tout son travail, c’est comme se _____ 
devant des inconnus. 
(André Brink) 

A : exposer, deshabiller 

B : éxposer, deshabiller 

C : éxposer, déshabiller 

D : exposer, déshabiller



CORRIGÉ

1 - A 

2 - B 

3 - A 

4 - B 

5 - A 

6 - B 

7 - B 

8 - A 

9 - A 

10 - B 

11 - C 

12 - D 

13 - D 

14 - B 

15 - A 

16 - D 

17 - B 

18 - D 

19 - D 

20 - D


